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Editorial

Roger Pfammatter
Geschéftsfihrer SWV,
Directeur ASAE

Leben mit Hochwasser

Die Schweiz ist aufgrund ihrer Topografie und der
engen Platzverhaltnisse seit jeher besonders der Na-
turgefahr Hochwasser ausgesetzt. Die in den letzten
150 Jahren mit viel Aufwand erreichten Verbesserun-
gen der Sicherheit haben massgeblich zur wirtschaft-
lichen Entwicklung und zum Wohlstand der Bevolke-
rung beigetragen. Die Fortschritte bei der Gefahren-
abwehr haben allerdings auch dazu gefuhrt, dass wir
uns mit Siedlungen und Infrastruktur immer weiter in
gefahrdete Raume wagen. Die Folge: die Schaden-
summen haben enorm zugenommen. Allein in den
letzten vierzig Jahren verzeichnete das Land Scha-
den in der H6he von rund 13 Mrd. CHF, der liberaus
grosste Teil davon versursacht durch Hochwasser
und knapp die Halfte Resultat der drei grossten Er-
eignisse von 1978, 1987 und 2005.

Dabei setzt jedes grossere Schadenereignis
neue und meist hdhere Massstébe. Ein eindrtickliches
Beispiel fur diesen Zusammenhang ist der Urner Tal-
boden, der sich durch besonders enge Platzverhalt-
nisse und erhohte Nutzungskonflikte auszeichnet.
Die letzten drei grossen Hochwasser — allesamt als
Jahrhundert-Ereignisse wahrgenommen — haben im

Vivre avec les crues

En raison de sa topographie et de son espace rest-
reint, la Suisse a depuis toujours été particulierement
exposeée au danger naturel des crues. Les améliora-
tions de la protection au cours des 150 derniéres an-
nées ont contribué de maniere significative au déve-
loppement économique et au bien-étre de la popula-
tion. Cependant, les progrés en matiere de limitation
des risques ont aussi mené au fait que nous nous ris-
quons de plus en plus dans des zones vulnérables. En
conséquence, les montants des dommages ont forte-
ment augmenté. Dans les seules quarante derniéres
années, le pays a enregistré des dégats d’environ 13
milliards de francs, dont la plus grande partie est due
aux crues et pres de la moitié résulte des trois grands
événements de 1978, 1987 et 2005.

Chacun des grands événements a fixé de nou-
velles références souvent de plus en plus élevées.
Un cas impressionnant de cette relation est la vallée
d’Uri, caractérisée par des espaces tres restreints et
une hausse des conflits d’utilisation. Les trois derni-
ers gros événements de crue — tous pergus comme
un événement centennal — ont conduit en seulement

Kanton Uri innerhalb von nur 30 Jahren zu drei millio-
nenschweren Schutzprogrammen gefiihrt. Das letzte
Programm ist inzwischen abgeschlossen und soll
den Talboden mit teilweise sehr komplexen techni-
schen Massnahmen besser vor unkontrollierten Uber-
schwemmungen schiitzen (vgl. dazu die umfangrei-
che Artikelserie ab Seite 31). Gleichzeitig wurden im
Urner Talboden aber auch wichtige Erkenntnisse ge-
wonnen, die in die gesamtschweizerische Gefahren-
pravention eingeflossen sind.

Naturereignisse wie Hochwasser erreichen
mitunter gewaltige Ausmasse - und einmal ent-
fesselt, lassen sich die Massen nicht aufhalten. Das
wurde spatestens mit den Ereignissen im Unwetter-
jahr 1987 klar und hat sich 2005 eindrticklich bestétigt.
Das neue Credo lautet: Abkehr von der reinen Gefah-
renabwehr hin zum integralen Risikomanagement fiir
die Schadenbegrenzung im Ereignisfall. Seither wird
raumplanerischen Massnahmen, dem Uberlastfall
sowie verbesserter Vorhersage und Alarmierung viel
grossere Bedeutung beigemessen. Den absoluten
Schutz allerdings gibt es auch in Zukunft nicht. Die
Schweiz muss mit Hochwasser leben.

trente ans a trois programmes de protection a hauteur
de millions de francs dans le canton d’Uri. Le dernier
programme est maintenant terminé et devrait mieux
protéger la vallée contre les crues avec des mesures
techniques trés complexes (cf. la série d’articles dés
la page 31). Simultanément, d’importants enseigne-
ments ont été tirés et incorporés dans la prévention
des dangers a I’échelle du pays.

Les évenements naturels tels que les crues
atteignent parfois des proportions énormes — et une
fois déclenchées, les masses ne peuvent pas étre
arrétées. Cela s’est clairement vu tout d’abord avec
les intempéries de 1987 et s’est confirmé de maniére
impressionnante en 2005. La nouvelle devise est: se
détourner de la limitation pure des dangers pour se
concentrer sur la gestion intégrée des risques afin
de limiter les dégats en cas d’événement. Depuis,
une plus grande attention est mise sur les mesures
d’aménagement du territoire, les cas de surcharge,
I’amélioration des prévisions et 'alerte. Néanmoins,
méme a I’avenir, la protection absolue n’existera pas.
La Suisse doit donc vivre avec les crues.
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